
PRESS TYPE SHELLHOLDERS - #15 SHELLHOLDER

New tapered design allows for easy case entry. Machined to very close
tolerances to fit your cases perfectly and eliminate potential problems. The
universal design fits all popular presses. Only Redding shellholders are heat
treated and have outside knurling to make them easy to handle and change.
View Redding Shellholder Chart.

Attributes

Name: #15 SHELLHOLDER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749001072
Mfr. No.: 11015
Cartridge: 500 S&W,7.62 x 54 mm Russian
Style: Press Type
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 611760110153

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Redding #15
Shellholder
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Redding #15 Shellholders! Dieser Shellholder wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und effiziente Nutzung beim Laden von Hülsen zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Shellholder nur für die angegebenen Kaliber (500 S&amp;W, 7.62 x 54 mm
Russian) verwendet wird.
Verwenden Sie den Shellholder nur mit geeigneten Pressen, die für diesen Shellholder ausgelegt sind.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfen Sie den Shellholder regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie ihn
nicht, wenn er beschädigt ist.
Lagern Sie den Shellholder an einem trockenen Ort, der für Kinder unzugänglich ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Shellholder korrekt in der Presse installiert ist, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.
Verwenden Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, um Ihre Augen zu
schützen.
Halten Sie Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen der Presse fern.
Arbeiten Sie niemals mit dem Shellholder, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.
Wenn Sie während der Verwendung auf Probleme stoßen, stoppen Sie sofort und überprüfen Sie die
Installation und den Zustand des Shellholders.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Shellholders:1.

Stellen Sie sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Nehmen Sie den Redding #15 Shellholder und setzen Sie ihn vorsichtig in die vorgesehene
Halterung der Presse ein.
Stellen Sie sicher, dass der Shellholder fest sitzt und sich nicht bewegen lässt.

Verwendung des Shellholders:2.

Platzieren Sie die Hülsen vorsichtig in den Shellholder.
Führen Sie die Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers für die spezifische Presse, die Sie
verwenden, und den Redding #15 Shellholder.
Achten Sie darauf, dass keine übermäßige Kraft auf den Shellholder ausgeübt wird, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Nach der Nutzung:3.

Reinigen Sie den Shellholder von Rückständen und lagern Sie ihn an einem sicheren Ort.
Überprüfen Sie den Shellholder regelmäßig auf Abnutzung und ersetzen Sie ihn bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Shellholder gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Shellholder an einem Ort entsorgt wird, der für Kinder und Haustiere
unzugänglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Verwendung des Redding #15 Shellholders stehen
Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Überprüfen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich
an den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards
entsprechen, den zuständigen Behörden melden sollten. Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen
auf der EU Safety GatePlattform, um sicherzustellen, dass Sie stets aktuelle Informationen über
Sicherheitsstandards und mögliche Rückrufe erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Wir wünschen Ihnen
viel Erfolg und Sicherheit beim Laden Ihrer Hülsen!



Safety Instruction Guide for PRESS TYPE
SHELLHOLDERS #15 SHELLHOLDER
Introduction
Thank you for choosing the PRESS TYPE SHELLHOLDERS #15 SHELLHOLDER. This product is designed to provide
a safe and efficient way to handle your reloading needs. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Always handle the shellholder with care to avoid injury.
Ensure that the shellholder is compatible with your press type and cartridge.
Do not use the shellholder for cartridges other than those specified.
Keep the shellholder out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shellholder for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility Check: Verify that the shellholder fits your specific press model and is suitable for the
cartridges you intend to use (500 S&amp;W, 7.62 x 54 mm Russian).
Heat Treatment: Note that Redding shellholders are heat treated, which enhances durability. However,
do not expose them to extreme temperatures or conditions that could compromise their integrity.
Knurling Feature: The outside knurling is designed for easy handling. Ensure your hands are dry and
clean when changing shellholders to maintain grip.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended specifications for your press and shellholder.
Use Protective Equipment: When reloading, consider wearing safety glasses and gloves to protect
against potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Select the appropriate shellholder for your cartridge.
Insert the shellholder into the press according to the manufacturer's instructions.
Ensure it is seated properly and locked in place before use.

Usage:2.

Begin the reloading process by following the specific instructions for your press model.
Monitor the operation closely to ensure that the shellholder is functioning correctly.
If you encounter any resistance or irregularities, stop immediately and inspect the shellholder for
damage or misalignment.

PostUse:3.

After using the shellholder, clean it to remove any debris or residue.
Store the shellholder in a safe, dry place, away from children and pets.



Disposal Instructions
When the shellholder reaches the end of its usable life, dispose of it in accordance with local regulations.
Do not dispose of the shellholder in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.
Check with local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to your local retailer or manufacturer
directly. Ensure you have the product information available for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
the PRESS TYPE SHELLHOLDERS #15 SHELLHOLDER.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Shellholder Redding #15
Introducción
Gracias por elegir el Shellholder Redding #15. Este producto está diseñado para facilitar el manejo y la recarga
de cartuchos, garantizando una experiencia segura y eficiente. Esta guía proporciona información esencial
sobre el uso seguro del producto, así como instrucciones para su instalación y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el shellholder.
Mantén el shellholder fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el shellholder antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el shellholder si está dañado o si notas alguna anomalía.
Sigue siempre las recomendaciones del fabricante para el uso y mantenimiento del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el shellholder únicamente con los cartuchos recomendados: 500 S&amp;W y 7.62 x 54 mm
Russian.
Asegúrate de que el shellholder esté correctamente instalado en la prensa antes de comenzar a trabajar.
No fuerces el shellholder en la prensa; asegúrate de que encaje correctamente.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles de la prensa mientras esté en funcionamiento.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o residuos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Shellholder:1.

Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada.
Localiza el lugar de montaje del shellholder en la prensa.
Inserta el shellholder en el soporte correspondiente, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que el shellholder esté firmemente en su lugar antes de proceder.

Uso del Shellholder:2.

Coloca la funda en el shellholder.
Ajusta la prensa según las instrucciones del fabricante.
Comienza el proceso de recarga, asegurándote de seguir todas las medidas de seguridad.
Después de usar, retira la funda del shellholder con cuidado.

Instrucciones de Disposición
No deseches el shellholder en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos de metal o herramientas.
Si el shellholder está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta al fabricante o al distribuidor
autorizado.



Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas directrices para garantizar un
uso seguro y eficaz del Shellholder Redding #15.



Guide de Sécurité pour le Shellholder Redding
#15
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Shellholder Redding #15. Ce produit est conçu pour faciliter le
rechargement de douilles avec un design conique qui permet une entrée facile. Ce guide vise à t'assurer que tu
utilises ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité en vigueur.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Garde le Shellholder hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
En cas de problème, consulte immédiatement les instructions et les informations de contact pour obtenir
de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le Shellholder avec des presses compatibles.
Ne force pas les douilles dans le Shellholder ; assuretoi qu'elles s'adaptent correctement.
Porte des lunettes de sécurité lors de l'utilisation pour protéger tes yeux.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme de la presse.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Vérifie que la presse est débranchée avant d'installer le Shellholder.
Insère le Shellholder dans l'emplacement prévu de la presse.
Assuretoi qu'il est bien en place et sécurisé.

Utilisation :2.

Charge la douille dans le Shellholder en l'alignant correctement.
Active la presse selon les instructions du fabricant.
Surveille attentivement le processus de rechargement pour détecter tout problème.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le Shellholder avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les points de collecte pour les produits métalliques dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter les
ressources disponibles en ligne ou à contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace du Shellholder Redding #15. Merci de
ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del PRESS
TYPE SHELLHOLDERS REDDING #15
SHELLHOLDER
Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il PRESS TYPE SHELLHOLDERS REDDING #15 SHELLHOLDER. Questo
documento fornisce linee guida importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo bossoli compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto (500 S&amp;W, 7.62 x 54 mm
Russian).
Non forzare l'inserimento del bossolo. Assicurati che sia allineato correttamente.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità eccessiva o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di iniziare
l'installazione.
Fissa il shellholder alla pressa seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Controlla che il shellholder sia ben fissato e non si muova durante l'uso.

Uso2.

Inserisci il bossolo nel shellholder, assicurandoti che sia ben posizionato.
Attiva la pressa seguendo le istruzioni specifiche per la tua macchina.
Monitora il processo per assicurarti che non ci siano anomalie o malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.
Se il prodotto è danneggiato, consulta le autorità locali per le procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il produttore o un rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e dettagli pertinenti per ricevere assistenza.



Grazie per aver scelto il PRESS TYPE SHELLHOLDERS REDDING #15 SHELLHOLDER. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



Bruksanvisning for PRESS TYPE SHELLHOLDERS
REDDING #15 SHELLHOLDER
Introduksjon
Takk for at du valgte PRESS TYPE SHELLHOLDERS REDDING #15 SHELLHOLDER. Denne hylseholderen er
designet for å gi deg en sikker og effektiv opplevelse når du håndterer hylser. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Unngå å bruke hylseholderen med hylser som ikke er spesifisert for dette produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr når du arbeider med hylser.
Unngå å bruke overdreven kraft når du setter inn eller fjerner hylser fra hylseholderen.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Følg alltid instruksjonene for montering og bruk som angitt i denne bruksanvisningen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av hylseholderen:1.

Plasser hylseholderen på pressen og sørg for at den sitter godt på plass.
Kontroller at den universelle designen er kompatibel med din presse.

Bruk av hylseholderen:2.

Sett inn hylsen i hylseholderen med den taperte designen vendt nedover.
Sørg for at hylsen sitter godt i holderen for å unngå løse eller ustabile hylser under bruk.
Når du er ferdig med å bruke hylseholderen, fjern hylsen forsiktig.

Avfallsinstruksjoner
Hylseholderen skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metallprodukter.
Vurder å returnere produktet til produsenten for resirkulering eller sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til PRESS TYPE SHELLHOLDERS REDDING #15
SHELLHOLDER, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for ytterligere informasjon.

Takk for at du bruker PRESS TYPE SHELLHOLDERS REDDING #15 SHELLHOLDER. Vi ønsker deg en trygg og
effektiv opplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Uchwyty Łusek Redding #15 Shellholder
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu łusek Redding #15 Shellholder. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie stosuj siły, aby wprowadzić łuski; użyj odpowiedniej techniki, aby uniknąć urazów.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od ruchomych części maszyny.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że maszyna do reloading jest wyłączona i odłączona od źródła zasilania.
Umieść uchwyt w odpowiednim miejscu w maszynie, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy uchwyt jest dobrze zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie2.

Wprowadź łuskę do uchwytu, upewniając się, że jest ona poprawnie umieszczona.
Włącz maszynę do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.
W razie jakichkolwiek problemów z działaniem uchwytu, natychmiast wyłącz maszynę i sprawdź
produkt.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Dziękujemy za wybór uchwytu łusek Redding #15 Shellholder. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże



zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.



REDDING HYLSYNPITIMET REDDING #15
SHELLHOLDER Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa REDDING HYLSYNPITIMET REDDING #15 SHELLHOLDER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi valitsemillesi kaliipereille (500 S&amp;W, 7.62 x 54 mm
Russian).
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ammuntaa ja reloadingtoimintoja.
Käytä ainoastaan suositeltuja lisävarusteita ja työkaluja, jotka on suunniteltu käytettäväksi
REDDINGhylsynpitimien kanssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita, kun käsittelet hylsyjä ja
ammusmateriaaleja.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä ylikuormita puristinta tai muita työkaluja, jotka liittyvät hylsynpitimiin.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Asenna hylsynpitimet tiukasti ja varmista, että ne ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä vain REDDINGhylsynpitimiä yhdessä REDDINGpuristimien kanssa, jotta varmistat parhaan
mahdollisen suorituskyvyn.
Seuraa tarkasti hylsyjen latausprosessia ja varmista, että kaikki vaiheet suoritetaan huolellisesti.
Testaa jokainen hylsy erikseen ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne toimivat oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt hylsyt ja muut materiaalit paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä vaarallisia aineita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota lisätukea ja vastata mahdollisiin kysymyksiisi.

Yhteenveto
REDDING HYLSYNPITIMET REDDING #15 SHELLHOLDER on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta
käyttöä. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen. Muista, että



turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja että kaikki käyttäjät ovat vastuussa omasta ja ympäristönsä
turvallisuudesta.



Säkerhetsinstruktioner för Redding #15
Shellholder
Introduktion
Tack för att du valt Redding #15 Shellholder. Denna hylshållare är designad för att ge en säker och effektiv
användning vid laddning av ammunition. Vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa en trygg och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att hylshållaren är kompatibel med din press innan användning.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga säkerhetsåtgärder vid laddning av ammunition.
Undvik att använda hylshållaren om den är skadad eller missformad.
Följ alltid de specifika instruktionerna för den typ av patroner du använder (t.ex. 500 S&amp;W, 7.62 x 54
mm Russian).
Använd endast Reddinghylshållare för att säkerställa att du får den bästa prestandan och säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylshållaren:1.

Kontrollera att pressen är avstängd och urkopplad innan installation.
Skruva fast hylshållaren i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att hylshållaren sitter ordentligt och är stabil innan du fortsätter.

Användning av hylshållaren:2.

Sätt in hylsan i hylshållaren med den avsmalnande delen riktad uppåt.
Tryck ned hylshållaren för att säkra hylsan.
Följ de specifika instruktionerna för din press för att ladda ammunitionen korrekt.
Efter avslutad användning, ta bort hylsan och rengör hylshållaren om nödvändigt.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och förordningar.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att
förhindra olyckor.
Återvinn materialet i enlighet med lokala återvinningsprogram där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information angående säkerheten för Redding #15 Shellholder, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för



snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt val av Redding #15 Shellholder och önskar dig en säker och framgångsrik upplevelse med din
ammunition.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro PRESS
TYPE SHELLHOLDERS REDDING #15
SHELLHOLDER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili PRESS TYPE SHELLHOLDERS REDDING #15 SHELLHOLDER. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní používání při práci s nábojnicemi. Je důležité dodržovat
všechny pokyny a bezpečnostní opatření, aby se zajistilo bezpečné používání a minimalizovaly potenciální rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro určený účel.
Kontrolujte výrobek před každým použitím na případné poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s nábojnicemi vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byla pracovní plocha čistá a uspořádaná, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Při výměně nábojnic se ujistěte, že je lis vypnutý a zajištěný.
Dodržujte všechny pokyny výrobce týkající se použití a údržby.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je lis správně nastaven a připraven k použití.

Instalace držáku:2.

Umístěte držák nábojnic na lis a ujistěte se, že je správně upevněn.
Zkontrolujte, zda je držák pevně uchycen a nehybný.

Použití:3.

Vložte nábojnici do držáku a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a opatrně spusťte lis, aby nedošlo k poškození nábojnice nebo držáku.
Po dokončení práce s nábojnicemi držák odstraňte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech a recyklaci.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud je to zakázáno.
Zvažte možnost recyklace nebo darování výrobku, pokud je v dobrém stavu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli další dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
V případě potřeby můžete také vyhledat informace na oficiálních webových stránkách.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání PRESS TYPE SHELLHOLDERS REDDING #15
SHELLHOLDER. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt!
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